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LAVOZ DE CUERWVESOG

EXTRAORDINARIA NOTICIA

En el mes de agosto de 1957, al regresar de la ciudad de Quito, el
Reverendo Padre Roberto Maria Tisnés trajo al Director del Instituto la
extraordinaria noticia de que en poder de los descendientes del ilustre educa-
dor y noble poeta colombiano D. Belisario Pefia (Zipaquira 1834 - Quito
1906) se conservaban numerosas cartas de D. Rufino J. Cuervo y, lo més
inesperado, la noticia de la existencia de una grabacién en cilindro fonogra-
fico de la voz del Maestro. La nueva de tan preclara e inusitada reliquia
del sabio autor de las Apuntaciones criticas y del Diccionario de construccion
y régimen de la lengua castellana llend de jGbilo al Instituto que asi conoceria
la amable voz de quien legé a Colombia, con sus obras y su vida ejemplar,
imperecedera gloria.

PROP(JS{TO INMEDIATG

Conseguir tan rico tesoro celosamente guardado hasta entonces por los
afortunados herederos del autor de la elegia A4 la muerte de F. Oruz
Barrera y celebrado cantor de la Inmaculada, fue el propdsito inmediato del
Instituto. Dolorosas circunstancias de la familia Pefia Bueno demoraron el
esperado dia de conocer tan preciado recuerdo de D. Rufino, asi como
el acervo de sus cartas que atesoran la mas intima faceta espiritual del sabio
bogotano. El distinguido abogado ecuatoriano Dr. Rafael Borja Pefia v su
ilustre padre D. Joaquin Borja Enriquez tomaron como propio nuestro
empefio y cuando la ocasién fue propicia, con acuerdo de los herederos de
D. César Pefia Bueno, entre quienes se cuenta la gentilisima dama dofia
Carmela Pena de Borja, hicieron tomar fotocopias de las cartas y se propusie-
ron resolver los problemas téenicos que dificultaban obtener del cilindro
original una cinta magnetofénica con la reproduccion del mensaje del Maestro.

GRATISIMA  VISITA

En el mes de junio pasado tuvo el director del Instituto la gratisima
visita de la senora Pefa de Borja y de su hijo D. Joaquin, portadores de la
correspondencia de Cuervo y nuncios del proximo envio de tan anhelada
grabacion.

DONACION DE LA GRABACION ORIGINAL

Cuando en el mes de enero de este ano regreso al pais el sefior Emba-
jador de Colombia en Quito, Dr. Moisés Prieto, la familia Borja Pefa confid
a su cuidado el entregarnos, no la esperada copia en cinta magnetofénica,
sino el cilindro original, con la grabaciéon de la voz de D. Rufino — graba-
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cion hecha en el afo de 1902 —, y el fondgrafo correspondiente. La generosi-
dad de los descendientes de D. Belisario Pefia colmé asi las esperanzas del
Instituto, que, inmediatamente, confié tan inapreciable reliquia a manos
expertas, capaces de lograr la copia mas perfecta posible de aquella voz de
ultratumba que jamas creyé ninguno poder escuchar.

ORIGEN DE LA GRABACION

Las cartas de D. Belisario que se conservan en el archivo de D. Rufino
establecen el origen de tan feliz grabacién. El 31 de marzo de 1902 Pefia
escribié a D. Rufino desde la ciudad de Quito:

Pericion pe D. Bevsaric PeNa

“Hoy le escribo para importunarle con dos peticiones: la primera es
que se digne prestarse para que el seiior Vicente Urrutia haga tomar la voz
de Ud. en un fondgrafo pequeiio que le pido con ese objeto especial . ..
Perdone mis impertinencias, hijas del cariiio que le profeso, que es el que
me mucve a desear oir siquiera su voz antes de morirme, que, segiin estoy,
no tardard mucho”.

CUERVO ACEPTA AFECTUGSO DESEO

El Sr. Cuervo por su parte acogié con gratitud el afectuoso deseo
de su compatriota y amigo del alma y asi se lo comunicé desde Paris el 24
de mayo del mismo afo:

Respuesta pe CUERVO

“Vartas veces he tenido el gusto de wverme con el Sr. Urrutia, cuyas
prendas me han encantado; sélo siento el no haber podido servirle de nada,
a pesar de que con toda sinceridad me he puesto a sus drdenes. Antes de
ayer fuirmos a la fibrica de fondgrafos y pronuncié unas pocas palabras
dirigidas a U.; me limité a wunas pocas, porque si hubicra dicho todo lo
que me ocurriera fuera cosa de nunca acabar. Estaba yo un poco acatarrado,
y como habia que alzar czlgo la voz, tuve que interrumpir unos momentos.
U. lo notard, y también la incongruencia de los conceptos. Este deseo de U.
me ha conmovido en el alma, pues es prueba del mis acendrado cariiio:
cqué podia yo decir, hablando alto y e¢n presencia de otros, que descubriera
todo lo que sentia mi corazén? Gracias, muchas gracias”.

Un ANO MAS TARDE

Se debatia con la muerte el Sr. Pefia cuando llegd a Quito el mensaje
esperado. Tales eran las agobiadoras circunstancias de su salud que solamente
un afto mas tarde, cuando pudo reanudar el inefable didlogo epistolar con
D. Rufino, hubo de referirse entonces a la grabacion del Maestro. En carta
fechada en Quito ei 16 de noviembre de 1903, escribe:

GraTITUD DE BELisArRIo PENA
poR EL saLupo DE CUERVO

“En la carta a que me refiero — Machachi 26 de agosto de 1903 —
incurri en un olvido inexplicable en quien no esté tan falto de memoria y
de todo como yo. Quiero corregirlo hoy que ya puedo escribir, y darle
con todo el corazén y con toda el alma las mds efusivas gracias por el
cordial y tierno saludo que se dignd enviarme en el fonografo. Al oirlo se
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me fueron las ligrimas de cariiio y gratitud. Mis hijos estin orgullosos con

los saludos que Ud. les envia; v no saben cémo agradecerle tantas y tan

espontineas [inezas. Me encargan que los ponga a ordenes de Ud. como

sus servidores; y que le corresponda con altos términos — asi lo dicen — sus

bondadosos recuerdos. Lldmanse asi: Virginia, César y Juan Evangelista.
Su humilde amigo que lo ama de corazin,

Berisario PeNa”,

TEesoro coNFiapo AL INsTITUTO

Desde entonces, como nuevo afortunado titulo de su estirpe, los hijos
y descendientes del noble escritor zipaquirefio guardaron ¢l tesoro que ahora
confian al Instituto y a la patria de Cuervo como testimonio fiel de su
amor a la cuna del abucelo inolvidable.

EL. PERENNE RECUERDO DE MARIA ROSA LIDA

El insigne romanista Yakov Malkiel, Profesor de la Universidad de California, USA, vy
esposo de la no menos ilustre filéloga argentina dofia Marfa Rosa Lida, fallecida el 26 de
septiembre del afio pasado, nos envia la siguiente comunicacion acerca de la nota necroldgica
que la redaccién de Thesawrns (tomo XVIL num. 3, p. 741) dedicd a su memoria:

Marzo 24, 1963
Distinguido amigo:

Le pongo estas cuato lineas para darle mis mis cumplidas gracias por la
necrologia de mi mujer que usted tuvo la gentleza de publicar en Thesaurus.
Ya puede imaginarse el estado de dnimo y la postracién fisica en que me dejaron
la larga y terrible enfermedad y el fallecimiento de mi esposa. En tal estado de
anonadamiento cs

En testimonio

correo lento, no sélo unes pocos trabajos mios, sino una celeccion abundante

grato descubrir amigos sinceros.
de mi gratitud me tomo la libertad de mandarle aparte, por

(treinta mds o menos) de scbretiros que me quedan todavia de los articulos y
de las resefias de Maria Rosa, pidiéndole los haga encuadernar y catalogar con todo
esmero para el Instituto que Ud. dirige con tanta eficacia y energia.

Le saluda muy cordialmente su buen amigo,
Yarkov MALKIEL.

NUEVO ESTUDIO SOBRE «LA CELESTINA »

La Editorial Universitaria de Buenos Aires ha
publicado y anuncia la distribucién del libro de
Marfa Rosa Lida de Malkiel, La originalidad
artistica de “La Celestina”, en extenso volumen
de 760 péginas.

Para quien conozca siquicra someramente la
obra investigativa de la seflora Lida de Malkiel
— lamentablemente fallecida el afic pasado — (ver
Noticias Culturales, N® 24, p. 2), su gran versa-
cién en cuestiones literarias, su profundo conoci-
miento de la literatura espafiola, particularmente

de la de los periodos tempranos de la lengua, y su
excepcional talento para analizar las obras de
arte literario, serd evidente la trascendencia de esta
publicacién sobre La Celestina que, sin duda al-
guna, arrojard luz nueva y decisiva sobre una de
las obras mds importantes y controvertidas de la
literatura espaola.

Con tal publicacién la Editorial Universitaria de
Buenos Aires presta valioso servicio a las investi-
gaciones literarias, campo que con tan Sptimos
frutos cultivd Marfa Rosa Lida.



« ULTIMAS PUBLICACIONES DEL INSTITUTO CARO Y CUERVO»

El Instituto Caro y Cuervo de Bogotd, Colom-
bia, est4 desarrollando una grande actividad edito-
rial. Contintia publicando su excelente revista
Thesaurus, la cual alcanzd ya un relevante puesto
en la filologia hispdnica, y enriquece, de vez en
cuando, sus importantes series de publicaciones
con nuevos libros editados; p. ¢j., recientemente
s¢ han publicado en la serie mayor las Obras de
Hernando Dominguez Camargo (t. XV, 1960) vy,
en la “Series minor” (t. VI), el interesante estudio
de Carlos Arturo Caparroso, Dos ciclos de lirismo
colombiano.

Hace poco tiempo fue creada una nueva seric
que también puede ser calificada de importante
iniciativa editorial: la “Serie bibliografica”. De ella
tenemos ya a disposicién cuatro volimenes que
son los sigulentes: Gabriel Giraldo Jaramillo,
Bibliografia de bibliografias colombianas (2% ed.
corregida y puesta al dia por Rubén Pérez Ortiz,
1960, 204 pdgs.); Rubén Pérez Ortiz, Seuddnimos
colombianos (1961, 276 pigs.); José ]. Ortega To-
rres, Indice de “El Repertorio Colombiano™ (1961,
172 pags.); José J. Ortega Torres, Indice del “Pa-
pel Periddico Hustrado” y de “Colombig Hustrada”
(1961, 243 pdgs.). Fuera de esta serie sigue siendo

publicado el Anuario bibliogrifico colombiano; los
tres tomos ya cditados, correspondientes a los afios
19511956 (ed. en 1958, 334 pdgs.), 1957-1958 (ed.
en 1960, 178 pags.) v 1959-1960 (ed. en 1961, 242
pdgs.), fueron compilados por el incansable biblié-
grafo Rubén Pérez Ortiz.

De importancia extraordinaria para ¢l estudio de
la filologia y de las letras colombianas son tanto
las dos series: “Filologos colombianos™ y “Clési-
cos colombianos”, con tres tomos ya publicados en
cada una de ellas, asi como la aparicién del dic-
cionario de R. J. Cuervo (Diccionario de construic-
cton y regimen de la lengua castellana), del cual
han sido editados dos tomos, mientras que el ter-
cero estd apareciendo actualmente por entregas.

También el Instituto publica, aunque en forma
irregular, variadas obras no incluidas en las series
existentes.

El Instituto Caro y Cuervo, como centro de
valiosisimas investigaciones y de actividad edito-
rial poco comin, representa en América Latina
un importante ntcleo cultural, cuya contribucion
a la cultura hispdnica es bien apreciada por todos
aquellos que en ella se interesan v la estudian.

Zpenek Hanprgs

Tomado de Philologica Pragensia, Praga (Checoslovaquia), Vol. V (1962), N 4, p. 247.

« LA PLATA MEJOR GASTADA »

El 12 de marzo dijo en este diario |E! Tiempo| un periodista que el

Instituto Caro y Cuervo — en buena hora creado durante el gobierno del Dr.
Eduardo Santos para contribuir al estudio cientifico del idioma espafiol —
habia gastado el afio pasado millon y medio de pesos en sueldos de personal.
En 23 afios de vida este Instituto nunca le ha costado al tesoro ptblico mas de
ochocientos cincuenta mil pesos al afio. Es decir, apenas ochenta y cinco mil
délares en doce meses, para todos los gastos. Ese fue el presupuesto en 1962,
a los 22 afios de existencia. Y dentro de un presupuesto de quinientos treinta
y cinco millones para el Ministerio de Educacién y de tres mil a cuatro mil
millones para la Nacién. ¢ Hay en Colombia un instituto de caricter econdmico
que funcione tan bien como ¢l Caro y Cuervo y haga labor de ranto
prestigio para el pais con tan poco dinero’

Un ilustre norteamericano que visité hace poco el Instituto, después de
ver todo y enterarse de que sélo cuesta la suma indicada, comentd: “Creo
que es la plata mejor gastada en Colombia™.

Luts Frérez, en Ef Tiempo, Bogotd, 24 de marzo de 1963,



LA ORGANIZACION DE ESTADOS AMERICANOS
Y EL SEMINARIO ANDRES BELLO

PAN AMERICAN UNION
Washingron 6, D.C., U..S.A.

18 de febrero de 1963
Muy estimado sefior Director Encargado:

Tengo sumo placer en acusar recibo
de su amable carta del 6 del corriente, a
la cual usted se ha servido adjuntar, por
encargo del Director Titular del Instituto
Caro y Cuervo, Dr. Jos¢ Manuel Rivas
Sacconi, ¢l Informe sobre las actuvidades
del Centro Andrés Bello durante el afo
de 1962. Créame que me ha sido altamen-
te satisfactorio enterarme del contenido
de este magnifico documento de trabajo,
que demuestra una vez mas que el Centro
contintia desarrollando en forma excelen-
te y con el mayor entusiasmo las tarcas
académicas que le han sido encomenda-
das en el campo de la Lingtistica y la
Filologia hispanoamericanas.

La Organizacién de los Estados Ame-
ricanos s¢ honra en colaborar en tan im-

portantes labores para la cultura de Amé-
rica y comparte plenamente los descos
formulados por usted en ¢l sentido de
que nuestra cooperacion s¢ haga cada
dia mds estrecha.

De conformidad con el Articulo 15 del
Acucerdo firmado entre nuestras Organi-
zaciones, me ¢s grato comunicarle que el
mencionado Informe serd distribuido a
los Miembros del Consejo de la Orga-
nizacién.

Aprovecho la oportunidad para reite-
rarle las seguridades de mi mds alta es-
tima vy suscribirme como su atento y
seguro servidor,

Jost A. Mora
Secretario General

Senor Doctor

RaraeL Torres QUINTERO
Director Encargado
Instituto Caro y Cuervo
Becora, CoLomaia

MUSEO ETNOGRAFICO DE YERBABUENA

El Instituto Caro y Cuervo, por medio de su Departamento de Dialectologia,
s¢ ha empefiado en formar en Yerbabuena un Museo Etnogrifico que atestigiie
la forma de vida, las manufacturas v obras de artesanfa de las distintas regiones
del pals.

Gracias a la wvisién de su Director, Dr. José Manuel Rivas Sacconi, este
proyecto se ha convertido en una auténtica realidad y ha tenido favorable acogida.
Objetos representativos de  diferentes secciones del pais han sido donados al
Museo por prestantes damas de la sociedad capitalina, como dona Enriqueta
Montoya de Umaia, dofia Isabel Holguin Maldonado de Gdémez, dona Cecilia
Iregui de Holguin, dofia Carmencita Ortega y dofia Alcira Valencia Ospina.
A todas ellas reiteramos puablicamente ¢l agradecimiento vivo y sincero del Instituto.

El Museo todavia no tiene presupuesto vy, por lo tanto, las donaciones que
recibe son muy valiosas. Se cuenta va con varics ofrecimientos de cooperacion.

Existe el proyecto de construir en Yerbabuena una serie de viviendas que
representen la forma de vida popular de los departamentos de Colombia. Asi
tendremos un testimonio mis de lo tradicional y autéctono de cada comarca.

Confiamos que las donaciones se acrecentardn y que esta iniciativa encontrara
cco generoso en nuestros lectores de todo el dmbito de la repiblica.
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PRESENTE Y FUTURO DEL IDIOMA ESPANOL

CoNGRESO EN MADRID

Organizado por el Instituto de Cultura Hispanica de Madrid se celebrara
del 5 al 15 de junio de 1963 en la capital de Espafia una reunién dedicada
al estudio de la lengua, la cconomia v la sociologia actuales en Hispanoamérica.

TEMA GENERAL

Uno de los temas principales de dicha reunion sera la consideracion
del “Presente y futuro del idioma espafiol”, a cargo de especialistas espafioles,
europeos y americanos. La reunién sobre el idioma pretende las siguientes
finalidades:

FinaLmapgs

I Hacer una especic de balance de la situacion actual del espafiol en
las distintas regiones, mediante informes, estudios o ponencias de especialistas
y escritores de cada pais.

2* Plantear, de acuerdo con estos informes y con los datos que propor-
cione el estudio de la evolucion lingliistica, el futuro desarrollo del espafiol
en sus varias regiones, Se tratard de prever la evolucion futura de los
fenémenos de disgregaciéon que se observan en la lengua actual.

3% Partiendo de la necesidad de mantener la unidad y universalidad
del 1dioma, estudiar y promover los medios mas eficaces para cultivarlo en
los distintos 6rdenes: lingtistico, literario, docente, ctc.

4% Estudiar la relacion del espafiol con las otras grandes lenguas
universales.

5 Comprobar las tendencias del idioma a través de los autores actuales
en las literaturas de los paises hispdnicos.

PRESENTE DEL IDIOMA ESPANOL

Se estudiarin: a) informes, comunicaciones o estudios sobre el estado
actual del idioma en Espana, Hispanoamérica, los Estados Unidos, cte.; b)
estudios sobre factores que pueden romper la unidad del espanol, asi como
informes sobre la lengua popular en cada pais y sobre el espafiol en el cine,
la radio y la televisién.

Fururo pEL 1p1oMA ESPANOL

Se estudiaran: a) medios para defender la unidad real del idioma; b)
ensenanza del idioma en todo ¢l mundo de habla espafola (planes, textos,
intercambio de profesores, etc.); ¢) la lizeratura de habla espafiola (presente
y futuro).

TEXTOS DE ENSENANZA

Durante las sesiones del Congreso habra una exposicion de textos para
la ensefianza del espafiol, v se convocard a un concurso para premiar los
mejores textos,



Ponencias

Cada especialista invitado a esta Conferencia por el Instituto de Cultura
Hispanica de Madrid enviard un trabajo escrito con anterioridad a la inaugu-

o .
racion de las sestones.

ParTicipacidN peL INsTITUTO

El Instituto Caro y Cuervo ha sido invitado y tiene ¢l propcsito de

participar en ¢l Congreso. Con tal fin envié a Madrid una contribucién del

Jefe del Departamento de Dialectologia, Dr. Luis Florez, sobre E/ espaiiol
hablado en Colombia y su Atlas lingiiistico.

BIBLIOTECA DEL INSTITUTO CARO Y CUERVO

LISTA DE LIBROS INCORPORADOS EN EL MES DE FEBRERO DE 1963

Avraricio, Josi L. — Jovellanos, Seleccion v prélogo

"~ de José L. Aparicio.  México, Secretaria de
Fducacién Pablica, 1946,  xxii, 94 p. (Biblio-
teca Enciclopédica Popular, 96).

Arana-Soro, S. — Diccionario de temas regiona-
listas en la poesia puertorriquefia.  San Juan
de Puerto Rico, 1962.
rriquenios del Club de la Prensa, 7).

Aranco Cano, Jests. — Capitalismo, comunismo
y libertad.  Bogotd, Edit. Kelly, 1962. 311 p.

ArcentINA, Ministerio de Educacion y [usticia. —
Contribucién al estudio del castellano en la
Argentina.  |Buenos Aires|, Centro Nacional
de Documentacion e Informaciéon Educativa,

35 p. (Folletos puerto-

[s. £]. 32 p
Azorerra, Isaac Feurre. — Vigilia en pie de
muerte.  San Salvador, Ministerio de Educa-

cion, [1961]. 108 p. (Coleccién Certamen
Nacional de Cultura, 19).

Brizouez, Axtonto. — La Mancha en tiempo de
Cervantes. El Escorial, Imp. del Real Mo-
nasterio, 1928. 43 p.

Broop, Doris. — Women's speech characteristics
in Cham. 5 p.  Reprinted from Asian Cul-
ture, v. 111, Nos 3-4.

Drurscumany, Paur J. — La comunicacién de
las ideas entre los campesinos colombianos; un
andlisis socio-estadistico, [por| Paul J. Deutsch-
mann y Orlando Fals Borda.  Bogotd, Facul-
tad de Sociologia, 1962. 24 p.  (Monografias
Socioldgicas, 14).

Estupios de historia de la filosofia en homenaje
al profesor Rodolfo Mondolfo con motivo del
quincuagésimo aniversario de su doctorado.
Fasciculo I1.  Tucumdn, Universidad Nacio-
nal de Tucuman, 1962. p. 393-757.

FaLs Borps, OrLanpo. — Campesinos de los An-
des; estudio sociologico de Saucio. Bogotd, Fa-
cultad de Sociologia, 1961. (Mono-

graffas Socioldgicas, 7).

335 p.

— La educacion en Colombia; bases para su in-
terpretacién socioldgica.  Bogotd, Facultad de
Scciologla, 1962, 37 p.  (Monografias Socio-
logicas, 11).

— Facts and theory of sociocultural change in a
rural social system. Bogot4, Departamento de
Sociologfa, 1960. 48 p.  (Monografias Socio-
logicas, 2 bis).

— La transformacion de la América Latina y sus
implicaciones sociales y econdmicas.  Bogotd,
Facuitad de Sociologia, 1961. 21 p.  (Mono-
graffas Socioldgicas, 10).

Frirdo, SamueL. — Caminante montés (1955-59).
|La Habana|, Universidad Central de Las
Villas, 1962. 174 p.

Foxrrias, Ernesto Juan, — Sementera; ensayos
breves y biografias minimas. San Juan de
Puerto Rico, 1962. 147 p.

Fonseca, Joaguin. — La universidad en la post-
guerra.  Bogota, 1947. 258 p.

FrankriN, KarL. — The kewa counting systems,
by Karl and Joice Franklin. Wellington, N.
7., The Polynesian Society, 1962. [s. p.].
Extract from Journal of the Polynesian Society,
vol. 71, N¢ 2, 1962.

— Kewa I: phonological asymmetry, |por| Karl
and Joice Franklin. [s. L], Anthropological
Linguistics, 1962.  p. 29-37.  Reprinted from
Anthropological Linguistics, Oct., 1962.

Friepe, Juan. — Los gérmenes de la emanci-

| . . 7
pacién americana en el siglo XVI.  Bogotd,



Departamento de Sociologia, 1960. 20 p. (Mo- p. 263-270. Separate from The Philippine

nografias Socioldgicas, 5). Journal of Science, vol. 90, N® 2, 1961.

Gexovis T., Saxtiaco, — Introduccién al diagnds- Pixe, Eunice. — The phonological hierarchy of
tico de la edad y del sexo en restos Gseos pre- marinahua, by Eunice Pike and Eugene Scott.
histéricos. México, Universidad Nacional Au- Basel, 1962. 8 p. Separatum of Phonetica,
téonoma de México, 1962. 137 p. (Universi- VIII, 1962.
dad Nacional Auténoma de México, Publica- Pixe, Kennern L. — Practical phonetics of rhythm
ciones del Instituto de Historia, 75). waves.  Basel, 1962. p. 10-30.  Separatum

Grincoirg, Pepro. — Baltasar Gracian y Morales. de Phonetica, VIII, 1962,

Introduccién, seleccion y notas de Pedro Grin- Prvepa Girarpo, Roserro. — El impacto de la
goire.  México, Secretaria de Educacién Pu- violencia en el Tolima: el caso del Libano.
blica, 1944. 93 p. (Biblioteca Enciclopédica Bogotd, Departamento de Sociologia, 1960. 46
Popular, 35). p. (Monografias Socioldgicas, 6).

GuTiErrez DE Pinepa, Vircinia. — La medicina Robpa, Rosemary. — Phonemes of batak. Mani-
popular en Colombia; razones de su arraigo. la, Bureau of Printing, 1962.  p. 259-262. Se-
Bogotd, Facultad de Sociologia, 1961. 119 p. parate from The Philippine Journal of Science,
(Monografias Socioldgicas, 8). vol. 90, nim. 2, 1961.

Hawvrers, Raven. — Word-final syllabics in stieng. Sincurz MonTENEGRO, Braxca pe. — Diafanidad.
[s. L], 1962. p. 847-848. Reprinted from Bogota, 1938. 108 p.

Van-hoa Nguyet San, vol. 11, nams. 7-8, 1962. Sanz, Carros. — Consecuencias histdricas del des-

Hearey, Avan. — Linguistic aspects of telefomin cubrimiento de América. 1492-1962.  Madrid,
kinship terminology. |[s. L.|, 1962.  p. 14-28. 1962. 31 p.

Reprinted from  Anthropological Linguistics, Smrri, T. Lyny. — Sociologia rural: la comu-
Oct. 1962. nidad y la reforma agraria. Bogotd, Departa-

Key, Mary. — Hymn wiriting with indigencus mento de Sociologia, 1959. 45 p. (Monogra-
tunes. |s. L.|, 1962. p. 257-262. Reprinted from fias Socioldgicas, 3).

Practical Anthropology, vol. 9, number 6, 1962, Suirez Soifs, Rarae.. — Un pueblo donde no

Menpiera Avatorre, AnceLes. — El paisaje en la pasaba nada. (Novela del tiempo quieto).
novela de América.  México, Secretaria de [La Habana|, Universidad Central de las
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